STALL APPLICATION FORM / STALLETJIE AANSOEKVORM

Baby Whale Festival/Walvis Kalfie Fees

Festival Details/Fees Besonderhede

Venue/Plek Angling Club/Hengelklub, Witsand
Festival Name/Feesnaam  Baby Whale Festival/Walvis Kalfie Fees
Event Date 7 & 8 October 2011
Gebeurtenis datum 7 & 8 Oktober 2011
Please indicate which stall you prefer
Stall Size and Price/Stalletjie Grootte en Koste and if you would like electrical supply
Option/Opsie Size/Grootte Total Cost/Totale Koste
Outside Stall/Buite stalletjie 3m x 3m R250.00/Weekend
Inside Stall/Binne stalletjie Table Size/Tafelgrootte R350.00/Naweek
Non-Refundable Deposit Payable before/Betaalbaar
Nie-Terugbetaalde Deposito voor R50.00/Weekend/Naweek
1 August/Augustus 2011

Stall Times/Stalletjie Tye

May set up stall: Thursday, 6 October 2011 ~ Mag stalletjie opslaan: Donderdag, 6 Oktober 2011
Friday/Vrydag 7 October 2011 09h00 — 20h00 (May stay open longer/Mag langer oopbly)
Saturday/Saterdag 8 October 2011 09h00 — 20h00 (May stay open longer/Mag langer oopbly)

All Enquiries/Alle Navrae:

Witsand Association for Commerce and Tourism
Telephone/Telefoon: 028 537 1010
Facsimile/Faksimileé: 086 548 7184

Office Hours/Kantoorure: 08h00 — 12h00
Email/Epos: wact@telkomsa.net

Deposit must be paid on confirmation of stall/Deposito moet betaal word met bevestiging van
stalletjie. Cut-off date for payments: 1 August 2011/Afsny vir betalings: 1 Augustus 2011.

All payments must be made directly after notification of a successful application.

Alle betalings moet direk nadat aansoek goedgekeur is, inbetaal word.

Bank Details/Bankbesonderhede

Account Name/Rekeninghouer Baby Whale Festival

Bank First National Bank/Eerste Nasionale Bank
Account Number/Rekeningnommer 622 337 223 72

Branch Code/Takkode 200113

DEPOSIT SLIPS MUST REFLECT TRADING NAME.
DEPONERINGSTROKIE MOET DIE HANDELSNAAM REFLEKTEER
Fax number for proof of payment/Faksnommer vir bewys van betaling: 086 548 7184




STALL BOOKING FORM AND CONTRACT/STALLETJIE BESTELVORM EN KONTRAK

Outside Stall/Buite Stalletjie Details/Besonderhede

Stall Number/Stalletjie Nommer
(Office use/Kantoorgebruik)

Please indicate which stall you prefer Inside : R350.00 or Outside : R250.00
and if you would like electrical supply Plus R50.00 electrical supply

Stall Name//Stalletjie Naam

Contact Person/Kontakpersoon

Telephone/Telefoon or/of Facsimile/Faksimileé

Email/Epos

Please list your products/services that Will Dbe | ..o
exhibited.

Lys asseblief u produkte/dienste wat uitgestal Sal | ......ccceeiiiiiiiiiii i
word.

I/lWe hereby agree to be bound by the Terms and Conditions applicable to all exhibitors at this event. I/We
agree to comply with all reasonable and contractual requirements arising from this booking/acceptance.

Ek/Ons aanvaar die Terme en Voorwaardes rakende alle uitstallers vir hierdie gebeurtenis. Ek/Ons verbind
myself/ons om aan alle redelike en kontrakiuele vereistes te voldoen spruitend uit hierdie
bestelling/aanvaarding.

ST (e [0 =Te T €T=) (=1 =] o 1P PPRRTRT
Date D atUM e e e aeaaaaaaaeeeeeeeteae————————————————
For and on behalf of/Vir @n/of NAamMENS ... et e e e e e e e e e e

All applications may be emailed to wact@telkomsa.net or faxed to 086 548 7184.
Alle aansoeke moet aan wact@telkomsa.net ge-epos word of per faksimileé 086 548 7184.




TERMS AND CONDITIONS / TERME EN VOORWAARDES

>

May use generators and/or gas
Mag gebruik maak van ‘n kragopwekker of gas

Outside stall: Must have own gazebo or caravan, table and chairs.

Buitestalletjie: Moet gebruik maak van eie gazebo en/of karavaan, tafel en stoele.
Inside: Must have own table/accessories.

Binnestalletjie: Moet eie tafel/bykomstighede verskaf.

Food stalls are required to have their own fire extinguisher on site
Kosstalletjies is verplig om hul eie vuurblussers op die terrein te hé

We, as the committee, will not be held responsible for any damages or loss to any
person and/or property

Ons as die komitee, sal onder geen omstandighede verantwoordelikheid aanvaar
vir enige skade en/of verliese gely aan enige persoon en/of eiendom nie

All vendors display their merchandise at their own risk
Stalletjie houers stal sy/haar produkte uit op eie risiko

The festival committee cannot guarantee the sale of products
Die feeskomitee kan nie verkope verseker nie

Applications must reach us on or before 1 June 2011. Applicants will be informed
by the 15th of August 2011 whether their application was successful.

Aansoeke moet ons voor of op 1 June 2011 bereik. Aansoekers sal teen 15
Augustus 2011 terugvoer ontvang oor hul aansoek.

Food stalls must be in receipt of a Certificate of Acceptability for food premises
Kosstalletjies moet in besit wees van 'n Geskiktheidsertifikaat vir ‘n voedselperseel

Under no circumstances will refunds be made
Onder geen omstandighede sal terugbetaling van fooie gemaak word nie

Accept Conditions/Aanvaar voorwaardes Signature/Handtekening

Kindly fax pages 2 and 3 after completion — 086 548 7184
Faks asseblief bladsye 2 en 3 na voltooiing — 086 548 7184

For and on behalf of the Witsand Baby Whale Nursery Festival Committee 2011
Namens die Witsand Baby Whale Kalfie Fees 2011
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